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Instructiuni de operare

Controls and Displays

Volum +/ Urmatoarea melodie
Volum - / Melodia anterioara
ANC pomit - LED indicator
Buton ANC ON/OFF

LED indicator functionalitate
Buton multifunctional (MFB): Pornire / Play / Pauza /
Preluare apeluri

Microfon

lesire Auxiliara 3.5 mm

LED indicator incarcare

Soclu Micro-USB (incarcare)

Do AN
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Va multumim c4 ati ales un produs Hama. Va rugém sa cititi
complet instructiunile si informatiile de mai jos. Mentineti aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte viitoare. Daca vindeti
dispozitivul, va rugam sé transmiteti aceste instructiuni de
utilizare noului proprietar.

1.

Kpli i ilor si a notelor de

Avertizare

Acest simbol este folosit pentru a indica instructiunile de siguranta
sau pentru a atrage atentia asupra pericolelor si riscurilor specifice.

Nota

Acest simbol este utilizat pentru a indica informatii
suplimentare sau note importante.

2. Continutul pachetului

« 1x Casti Stereo Bluetooth® Over-Ear,Tour ANC”
« 1x Cablu incarcare Micro-USB

« 1x Cablu 3.5-mm stereo AUX cu microfon

« Aceste instructiuni de utilizare

3. Note privind siguranta

* Produsul este destinat numai pentru uz privat, necomercial.

« Protejati produsul de murdérie, umiditate si supraincalzire si
folositi-l numai fntr-un mediu uscat.

+ Nu I&sati produsul si nu il expuneti la socuri majore.

+ Nu utilizati produsul in afara limitelor de putere specificate in
specificatii.

+ Nu deschideti aparatul sau continuati s il folositi daca acesta
se deterioreaza.

+ Deoarece bateria este integraté si nu poate fi scoasa, va trebui
sa reciclati produsul in ansamblu. Faceti acest lucru in
conformitate cu cerintele legale.

+ Indepértati imediat ambalajul

- Nu modificati produsul fn nici un fel. In caz contrar, garantia
este anulata.

Avertizare - Baterie

Utilizati numai dispozitive adecvate de incarcare sau
conexiuni USB pentru incércare.

Ca regula, nu incércati dispozitive sau conexiuni USB
defecte si nu incercati sé le reparati singuri.

Nu supraincarcati produsul sau lasati bateria sa se
descarce complet.

Evitati depozitarea, incércarea sau utilizarea bateriilor la
temperaturi extreme.

Cand se stocheaza de-a lungul timpului, bateriile ar
trebui sé fie incarcate in mod regulat (cel putin o data la
trei luni).

Atentie - Volum ridicat

Utilizarea acestui produs va limiteaza perceptia asupra
zgomotului ambiental. Din nefericire, nu folositi vehicule
sau masini in timpul utilizarii acestui produs.

Mentineti intotdeauna volumul la un nivel

rezonabil. Volumul tare, chiar pentru scurt

timp, poate duce la pierderea auzului.

>

Notiuni de baza

Setul cu casca este echipat cu o baterie reincarcabila. Bateria
trebuie incércata complet inainte de prima utilizare a
dispozitivului.

Asigurati-va cé setul cu cascé este oprit inainte de incércarea
acestuia.
Tncepeti incarcarea conectand cablul de incércare USB inclus
la mufa de incércare (10), precum si la conexiunea USB a PC-
ului / laptopului.
« Alternativ, puteti incérca setul cu casca utilizand incarcator
USB de calitate.
Consultati instructiunile de utilizare pentru incarcatorul USB
utilizat. LED-ul (9) este aprins continuu in timpul incarcérii.
Se incarca in jur de 2-3 ore pana cand bateria este complet
incarcata.
« Dupa incheierea procesului de incarcare, LED-ul (9) este
aprins in culoarea verde.

Deconectati toate conexiunile de cablu si de retea dupa
utilizare.
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Nota

« ConexiuneaThe Bluetooth® remane disponibile in
timpul incarcarii

« Daca nivelul bateriei este scazut cand utilizati setul cu
cascd, o voce spune "Low Battery". Conectati castile la
un port USB de calitate, utilizand cablul de incarcare.

5. Operare

Pomire / Oprire casti

« Apasati lung butonul MFB (6) timp de 3 secunde pana cand
o voce spune ‘Hello' si LED-ul (5) clipeste alternand rosu si
albastru.

« To switch the device off, press and hold the MFB button (6)
for about 5 seconds until a voice says ‘Goodbye’ and the red
LED (5) flashes and goes out.

Note

Functiile descrise in aceastd sectiune sunt disponibile numai
pentru dispozitivele terminale compatibile Bluetooth.

5.1. Imperechere Bluetooth®

Nota — Imperechere

Asigurati-va ca dispozitivul terminal Bluetooth® este pornit
si ca Bluetooth® este activat.

Asigurati-va ca dispozitivul terminal Bluetooth® este vizibil
pentru alte dispozitive Bluetooth®. Pentru mai multe
informatii, consultati instructiunile de utilizare ale
dispozitivului terminal.

Setul cu casca si dispozitivul terminal nu trebuie sa
depaseasca 1 metru unul de celalalt.

Cu cat distanta este mai mica, cu atat mai bine.

Porniti setul cu casca utilizand butonul MFB (6).

Apésati si tineti apasat butonul MFB (6) timp de aproximativ 5
secunde pana cand apare mesajul "Hello" si LED-ul (5)
clipeste alternand rosu si albastru.

Setul cu cascé cauté conexiunea Bluetooth.

Deschideti setérile Bluetooth® pe dispozitivul terminal si
asteptati pand cand Hama BTH TOUR ANC apare in lista
dispozitivelor Bluetooth® gasite.

Selectati Hama BTH TOUR ANC si asteptati pana cand setul
cu casca este listat ca conectat in setarile Bluetooth® pe
dispozitivul terminal..

Note — Bluetooth® password

Unele dispozitive terminale necesita o parola pentru a va
conecta la un alt dispozitiv Bluetooth®.
«  Daca dispozitivul terminal solicitd o parold pentru
conectarea cu setul cu casca, introduceti 0000.

Nota

« Daca conexiunea a avut succes, LED-ul (5) clipeste si o
voce spune ‘Your device is connected’.

« Daca incercarea de conectare dureaza mai mult de 600
de secunde pentru a finaliza, se anuleaza si LED-urile se
sting. In acest caz, repetati pasii listati anterior in
sectiunea de asociere Bluetooth® 5.1.

5.2. Conexiune Bluetooth h
reusité)
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Nota

Asigurati-va cé dispozitivul terminal compatibil Bluetooth®
este pornit si ca Bluetooth® este activat.
Asigurati-va ca dispozitivul terminal cu capabilitéti
Bluetooth® este vizibil pentru alte dispozitive Bluetooth®.
+  Pentru mai multe informatii, consultati instructiunile de
utilizare ale dispozitivului terminal.

- Pomiti setul cu casca utilizand butonul MFB (6). LED-ul
albastru incepe sd clipeasca si setul cu cascé se conecteaza
automat cu ultimul dispozitiv terminal folosit.

Nota

« Dacéa conexiunea a avut succes, LED-ul (5) clipeste si se
spune o voce Your device is connected’.

+ Dacé incercarea de conectare dureaza mai mult de 600 de
secunde pentru a finaliza, se anuleaza si LED-urile se sting.
In acest caz, repetati pasii listati anterior in sectiunea de
asociere Bluetooth® 5.1.

- Este posibil sa fie necesar sa efectuati setdri pe dispozitivul
terminal pentru a activa conexiunea automata cu setul cu
casca asociat.




Not& - Nu este conectat

Dupa ce au fost asociate setul cu casca si dispozitivul
terminal, o conexiune este stabilita automat. Daca conexiunea
Bluetooth® nu este stabilita automat, verificati urmétoarele:

« Verificati setdrile Bluetooth® ale dispozitivului terminal pentru
a vedea daca este conectat Hama BTH TOUR ANC. Daca nu,
repetati pasii enumerati la punctul 5.1. Asocierea Bluetooth®.

« Verificati dacé sunt obstacole care afecteaza conectarea.
Dacé da, mutati dispozitivele mai aproape.

+ De asemenea, performanta poate fi afectata de o baterie
aproape descarcata.

5.3. Conexiune Bluetooth multipla

Setul cu casca poate fi conectat simultan cu dous dispozitive
terminale compatibile Bluetooth®.

Mai intéi conectati setul cu cascé cu primul terminal, conform descrierii
de la punctul 5.1

Apoi dezactivati Bluetooth® pe dispoxzitivul terminal.

Apoi, conectati setul cu cascé cu cel de-al doilea dispozitiv
terminal, conform descrierii de la punctul 5.1.

Activati inca o datd Bluetooth® pe primul dispozitiv terminal.
Setul cu casca se conecteaza automat la dispozitivul terminal
respectiv.

5.4. Redare audio
Nota

Retineti ca functiile descrise la punctele 5.4 si 5.5 sunt posibile
numai cu o conexiune Bluetooth® activa. Dispozitivul terminal
trebuie sa suporte si functiile individuale. Pentru mai multe
informatii, consultati instructiunile de utilizare ale dispozitivului
terminal. Functiile pot fi controlate direct prin terminal device.

Setati volumul de pe dispoxzitivul terminal la nivel redus.

Dacd conexiunea a avut succes, apare mesajul "Your device is
connected' si LED-ul albastru (5) clipeste.

Porniti redarea audio pe dispozitivul terminal conectat. Apasati pe
volumul + (1) pentru a mari volumul.

Apasati volumul - (2) pentru a reduce volumul.

Apasati butonul MFB (6) pentru a porni sau intrerupe redarea audio.
Apasati si tineti apasat volumul + (1) pentru a trece la urmatorul fitlu.
Apasati si tineti apasat volumul - (2) pentru a trece la titlul anterior.

5.5. Functia Hands-free

« Apasati butonul MFB (6) o data pentru a réspunde la un apel primit.

Nota — Calitatea Apelurilor

Pentru a méri calitatea apelului, asigurati-va cé sunteti aproape
de setul cu cascd cu telefonul mobil in timpul apelului.

5.6. Functia ANC

Acest set de casti este prevazut cu o functie de anulare a
zgomotului (ANC) pentru a reduce zgomotul ambiental nedorit
(de exemplu, zgomotul unui sistem de climatizare). Pentru a
porni functia, apasati si tineti apasat butonul ANC (4) pana
cand LED-ul (3) se aprinde. Pentru a dezactiva din nou
aceastd functie, apasati incd o datd butonul ANC (4). LED-ul
(4) se stinge.

5.7. Conector de intrare audio

In plus fatd de conectarea acestui set cu casca prin
Bluetooth®, il puteti conecta utilizand cablul AUX inclus.Pentru
aceasta, introduceti un capat al cablului in dispozitivul terminal
si celdlalt capat in mufa de intrare audio (6) din partea stanga a
setului cu casca. Conexiunea Bluetooth® se opreste automat
cand conectati cablul audio. Setul cu casca functioneaza acum
ca o casti cu fir.

5.8. Deconectarea setului cu cascé

« Opeiti setul de casca
- Deconectati setul cu casca prin intermediul setarilor
Bluetooth® de pe dispozitivul terminal.

6. Ingrijirea §i Mntrefinerea

Curatati numai acest produs cu o carpa umeda, fara scame si nu
utilizati agenti de curétare agresivi. Asigurati-va c& apa nu intré in
produs.

7.Renunarea la garanie

Hama GmbH & Co KG nu i asuma nicio raspundere si nu ofera
nicio garantie pentru deteriorarea rezultata din instalarea /
montarea necorespunzatoare, utilizarea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de utilizare si/ sau a
notelor de siguranta.

8. Service §i asistenta

Contactati Hama Product Consulting daca aveti intrebari despre
acest produs.Hotline: +49 9091 502-115 (germana /
engleza)Informatii suplimentare privind asistenta pot fi gasite
aici:www.hama.come.

« Apasati de doua ori butonul MFB (6) sau utilizati telefonul pentru a respinge

un apel primit.

« In timpul unui apel, apasati o datd butonul MFB (6) pentru a termina apelul.
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9. Technical Data

320/<2,2kQ
20Hz - 20kHz / 100 Hz — 10kHz
100dB /-42dB
=75mV
max. 10m

V4.1 +EDR

HFP V1.6 / HSP V1.2 / A2DP V1.2/
AVRCPV1.4/DIV1.3

2,4-2,48GHz
Li-Po 3,7V
500mAh
max. 380 mA
max. 5V USB
2159
240h
20h/18h

15h/12h

10. Informafii privind reciclarea
Noté privind protectia mediului:

Dupé punerea in aplicare a Directivei europene
2012/19 / UE si 2006/66 / UE in sistemul juridic
national, se aplic urmatoarele: Dispozitivele
electrice si electronice, precum si bateriile, nu
trebuie aruncate cu deseuri menajere.
Consumatorii sunt obligati prin lege s returneze
dispozitivele electrice si electronice, precum si
bateriile, la sfarsitul duratei lor de viatd, la punctele
de colectare publice create in acest scop sau la
punctul de vanzare. Detalii despre acest lucru sunt
definite de legislatia nationala a tarii respective.
Acest simbol pe produs, manualul de instructiuni
sau pachetul indicé faptul ca produsul este supus
acestor reglementdri. Prin reciclare, reutilizarea
materialelor sau a altor forme de utilizare a
dispozitivelor vechi / Baterii, va aduceti o
contributie importantd la protejarea mediului
nostru.

Astfel, Hama GmbH & Co KG declara ca tipul de
echipament radio [00184025] nu este in
conformitate cu Directiva 2014/53 / UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmétoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00184025 -> Downloads.

C€

Banda de frecventa 2402 MHz — 2480 MHz
Putereg maxima radiofrecventa 8.30 MW ELRP
transmisa







Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

Marca de marcé Bluetooth® si sigla marcilor comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG,
Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Hama GmbH & CoKGisunder licenta. Alte marci
comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor respectivi.

Toate marcile enumerate sunt marci comerciale ale companiilor corespunzatoare. Sunt exceptate
erorile si omisiunile si sunt supuse modificarilor tehnice. Termenii generali de livrare si plata sunt
aplicati.
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